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z 23. 4. 2025,

ktorym sa dopifia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

€. 575/2013, pokial ide o regulaéné technické predpisy, v ktorych sa
stanovuju podmienky a ukazovatele, ktoré ma organ EBA pouzit na
urCenie toho, €i sa vyskytli mimoriadne okolnosti v zmysle ¢lanku 325az

ods. 5 a ¢lanku 325bf ods. 6 uvedeného nariadenia

Delegaciam v prilohe zasielame dokument C(2025) 2287 final.
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) .../...
723.4.2025,

ktorym sa dopiiia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013, pokial’
ide o regula¢né technické predpisy, v ktorych sa stanovuju podmienky a ukazovatele,
ktoré ma organ EBA pouzZit’ na urcenie toho, ¢i sa vyskytli mimoriadne okolnosti
v zmysle ¢lanku 325az ods. 5 a €lanku 325bf ods. 6 uvedeného nariadenia

(Text s vyznamom pre EHP)
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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT DELEGOVANEHO AKTU

V ¢lanku 325az ods. ods. 10 nariadenia (EU) 575/2013 (d’alej len ,,nariadenie) sa Komisia
splnomocniuje, aby v nadvéznosti na predlozenie navrhu predpisov Eurépskym organom pre
bankovnictvo (d’alej len ,,organ EBA®) prijala v sulade s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU)
¢. 1093/2010 delegované akty, v ktorych sa presne stanovia podmienky a ukazovatele, ktoré
ma EBA pouzivat’ na urcenie toho, ¢i sa vyskytli mimoriadne okolnosti.

V stilade s ¢lankom 10 ods. 1 nariadenia (EU) & 1093/2010, ktorym sa zriad'uje orgin EBA,
Komisia do troch mesiacov od dorucenia navrhu predpisov rozhodne, ¢i predlozené navrhy
schvali. Komisia mdze takisto schvalit’ navrh predpisov iba ¢iastocne alebo so zmenami, ak si to
vyzaduju zaujmy Unie, a to s prihliadnutim na osobitny postup stanoveny v uvedenych ¢lankoch.

2. KONZULTACIE PRED PRIJATIM AKTU

V stlade s ¢lankom 10 ods. 1 tretim pododsekom nariadenia (EU) &. 1093/2010 organ EBA
uskutocnil verejné konzultacie o navrhu technickych predpisov, ktory bol Komisii predlozeny
v sulade s ¢lankom 325az ods. 10 nariadenia (EU) ¢.575/2013 (d’alej len ,,nariadenic®).
Konzultacny dokument bol uverejneny na webovom sidle organu EBA 3. augusta 2023
a konzultacie sa ukoncili 3. novembra 2023. Organ EBA okrem toho poziadal Skupinu
zainteresovanych stran v bankovnictve zriadenti v sulade s &lankom 37 nariadenia (EU)
¢. 1093/2010, aby v tejto suvislosti poskytla poradenstvo. Spolu s navrhom technickych
predpisov predlozil orgdn EBA vysvetlenie, ako sa zohl'adnil vysledok tychto konzultacii pri
vypracuvani kone¢ného névrhu technickych predpisov, ktory bol predlozeny Komisii.

Orgén EBA spolu s navrhom technickych predpisov a v stlade s ¢lankom 10 ods. 1 tretim
pododsekom nariadenia (EU) ¢&. 1093/2010 predlozil svoje posudenie vplyvu tykajiice sa
navrhu technickych predpisov predlozeného Komisii, ato vratane analyzy nakladov
aprinosov. Tato analyza je kdispozicii na webovom sidle organu EBA
(https://www.eba.europa.eu/legacy/regulation-and-policy/regulatory-activities/market-
counterparty-and-cva-risk/regulatory, pozri strany 11 az 14 zavereCnej spravy o navrhu
regula¢nych technickych predpisov.

3. PRAVNE PRVKY DELEGOVANEHO AKTU

V sulade s ¢lankom 325bf ods. 6 a ¢lankom 325az ods. 5 nariadenia (EU) ¢&.575/2013
zmeneného nariadenim (EU) 2024/1623 mozu prislusné organy v pripade, Ze nastane situacia
vyznacujica sa mimoriadnymi okolnostami, povolit’ insStiticiam odchylit’ sa od urcitych
poziadaviek regulaéného ramca tykajiceho sa internych modelov alebo uplatnit’ menej prisnu
verziu danych poziadaviek. V sulade s c¢lankom 325az ods. 9 nariadenia o kapitadlovych
poziadavkach organ EBA stanovi, ¢i doSlo k vyskytu mimoriadnych okolnosti, a néasledne
k tomu musi vydat’ stanovisko.

V delegovanom akte sa stanovuje ramec na vysokej urovni na identifikdciu situacie
vyznacujucej sa mimoriadnymi okolnostami, a to stanovenim podmienok, ktoré treba splnit’,
a ukazovatel'ov, ktoré EBA pouZije na urcenie toho, ¢i sa vyskytli mimoriadne okolnosti.

V delegovanom akte sa predpokladd, Ze mimoriadne okolnosti by sa mohli uznat’ vtedy, ak by
nastala situdcia vyznacujlca sa vyznamnym cezhrani¢cnym stresom na finan¢nom trhu alebo
podstatna zmena reZimu spojena s podobnou uroviiou stresu (napr. kriza likvidity), v dosledku
ktorych by uz poziadavky na spétné testovanie a poziadavky na pridelenie ziskov a strat
neboli primerané.
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Pokial’ ide o ukazovatele, ktoré sa maju pouzit na identifikdcie situdcie vyznacujlcej sa
mimoriadnymi okolnostami, v delegovanom akte sa uvadza, ze by sa malo prihliadat’ aspoini
na ukazovatele volatility vratane ukazovatel'ov realizovanych volatilit, ako aj na korelacné
ukazovatele. V posudeni by sa malo zohladnit’ aj to, ako rychlo sa prejavil financny stres
alebo doslo k zmene rezimu. Do uvahy mozno vziat' aj iné ukazovatele a faktory, ktoré su
reprezentativne z hl'adiska povahy daného stresu alebo zmeny rezimu alebo v ktorych sa
povaha stresu alebo zmeny rezimu premieta.
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) .../...

z23.4.2025,

ktorym sa dopiiia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013, pokial’
ide o regulacné technické predpisy, v ktorych sa stanovuji podmienky a ukazovatele,
ktoré ma organ EBA pouzit’ na urcenie toho, ¢i sa vyskytli mimoriadne okolnosti

v zmysle ¢lanku 325az ods. 5 a ¢lanku 325bf ods. 6 uvedeného nariadenia

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie,

so zretefom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 z 26. juna 2013
o prudencialnych poziadavkach na iverové institicie a o zmene nariadenia (EU) &. 648/2012!,
a najma na jeho ¢lanok 325az ods. 10 treti pododsek,

ked’ze:
(D

2)

€)

4

Podl'a noriem Bazilejského vyboru pre bankovy dohl'ad tykajucich sa trhového rizika
mozu prislusné organy vo vynimocnych situdcidch povolit’ inStiticidm, Ze nemusia
dodrzat’ urcité poziadavky tykajice sa alternativneho pristupu interného modelu vo
vztahu k poziadavkam na spdtné testovanie a na pridelenie ziskov a strat. V stlade so
zasadou stanovenou v uvedenych norméch by sa vynimo¢né okolnosti mali povazovat’
za prevladajice len v pripade vyznamného cezhrani¢ného stresu na finan¢nom trhu
alebo v pripade podstatnej zmeny reZzimu, ktord ma zavazny vplyv na inStiticie v celej
Unii.

Dalsou podmienkou na to, aby sa mohli mimoriadne okolnosti povazovat za
prevladajuce, by mala byt situdcia, ked’ inStitiicie nie st schopné plnit’ poziadavky na
spitné testovanie stanovené v ¢lanku 325bf ods. 3 nariadenia (EU) &. 575/2013 alebo
poziadavku na pridelenie ziskov astrat stanovent v ¢lanku 325bg uvedeného
nariadenia, a to vzh'adom na udalosti, ktoré st mimo ich kontroly, a za predpokladu,
ze nedodrZanie tychto poziadaviek nevyplyva z nedostatkov v internom modeli.

Spétné testovanie aj test pridelenia ziskov a strat maji vychadzat' z udajov za 250
pracovnych dni predchadzajiicich referenénému datumu, v suvislosti s ktorym sa
vykonava prislusny test. Mimoriadne okolnosti by sa teda mali uznat’ vtedy, ak je
v uvedenom obdobi trvajicom 250 pracovnych dni uplne alebo ¢iastocne zahrnuté
obdobie vyznamného cezhrani¢ného stresu na financnom trhu alebo obdobie
podstatnej zmeny rezimu, ktord ma zavazny vplyv na institicie v celej Unii a vytvara
vynimky, ktoré nevyplyvaju z nedostatkov v internom modeli.

Prvky krizy veducej k vyznamnému cezhraniénému stresu na finan¢nom trhu alebo
prvky podstatnej zmeny rezimu, ktord ma zavazny vplyv na institacie v celej Unii,
maju v pripade kazdej takejto krizy alebo zmeny rezimu jedine¢ny charakter. Preto by
nebolo vhodné preskripéne stanovit’ vycCerpavajuci subor ukazovatel'ov, ktoré by sa

U.v. EUL 176, 27.6.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/0].
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mali povazovat za ukazovatele, ktoré vzdy dokazu primerane zachytit povahu
a intenzitu daného stresu na finan¢nom trhu alebo podstatnej zmeny rezimu. Na
zéklade doterajSich skusenosti by sa vSak vyrazné zvysSenie trovne volatility, zmeny
korelanych urovni a skutocnost’, ze sa vyznamny cezhrani¢ny stres na finan¢nom trhu
alebo podstatnd zmena rezimu prejavuju velmi rychlo a nahle, mali povazovat za
spolo¢né znaky neobyc¢ajnych situdcii. Nahle zvySenie trovne volatility alebo zmeny
urovni volatility vSak samy osebe eSte nemusia staCit’ na to, aby sa situdcia dala
charakterizovat’ ako situdcia vyznacujiica sa vyznamnym cezhrani¢énym stresom na
finan¢nom trhu alebo ako podstatnd zmena rezimu, a preto by sa na zéklade nich
nemal automaticky konStatovat’ vyskyt mimoriadnych okolnosti v zmysle c¢lanku
325az ods. 5 a ¢lanku 325bf ods. 6 nariadenia (EU) &. 575/2013.

(5)  Toto nariadenie vychadza z navrhu regulacnych technickych predpisov, ktory Komisii
predlozil Eurépsky organ pre bankovnictvo.

(6) Europsky organ pre bankovnictvo uskuto¢nil otvorené verejné konzultacie k navrhu
regulacnych technickych predpisov, z ktorého toto nariadenie vychddza, analyzoval
potencidlne suvisiace naklady aprinosy apoziadal o poradenstvo Skupinu
zainteresovanych strdn v bankovnictve zriadent v sulade s ¢lankom 37 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/20102,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Podmienky a ukazovatele, ktoré ma organ EBA pouZit’ na posidenie toho, ¢i doslo
k vyskytu mimoriadnych okolnosti

1. Za obdobie mimoriadnych okolnosti povazuje organ EBA akékol'vek obdobie
trvajuce 250 pracovnych dni, ktoré institacie vyuZivaju na posudenie, &i spifiaj
poziadavky na spitné testovanie stanovené v &lanku 325bf nariadenia (EU)
¢. 575/2013 alebo poziadavky na test pridelenia ziskov a strat stanovené v ¢lanku
325bg uvedeného nariadenia, ak uvedené obdobie mimoriadnych okolnosti obsahuje
Casovy interval, v stvislosti s ktorym organ EBA skonStatoval splnenie vSetkych
tychto podmienok:

a) zaznamenal sa vyznamny cezhranicny stres na finan¢nom trhu alebo doslo
k podstatnej zmene rezimu;

b)  vyznamny cezhrani¢ny stres na finanénom trhu alebo podstatnd zmena rezimu
uvedena v pismene a) pravdepodobne sposobi, Ze vysledok spitného testovania
vykonaného v stilade s ¢lankom 325bf nariadenia (EU) &. 575/2013 alebo testu
pridelenia ziskov a strat vykonaného v stlade s ¢lankom 325bg uvedeného
nariadenia nebude reprezentativny z hl'adiska primeranosti interného modelu
na vypocet poziadaviek na vlastné zdroje, a to aj vtedy, ked’ tieto testy prinesu
vysledky, ktoré sa netykaju nedostatkov v internom modeli.

2. Pri posudzovani splnenia podmienok stanovenych v odseku 1 musi orgdn EBA
prihliadat’ na ukazovatele, ktoré su reprezentativne z hl'adiska povahy vyznamného
cezhrani¢ného stresu na finanénom trhu alebo zmeny rezimu alebo v ktorych sa

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriad’uje
Eurdpsky organ dohladu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo) a ktorym sa meni a dopiia rozhodnutie
&. 716/2009/ES a zrufuje rozhodnutie Komisie 2009/78/ES (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 12,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/0j).
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povaha takéhoto stresu alebo zmeny rezimu premieta, a to vratane vSetkych tychto
ukazovatel'ov:

a)  vysledky analyzy indexov volatility a ukazovatele realizovanych volatilit, ktoré
organ EBA povazuje za vhodné na tucely zachytenia povahy daného
vyznamného cezhrani¢ného stresu na financnom trhu alebo danej podstatne;j
zmeny rezimu;

b)  vysledky posudenia, ¢i tento vyznamny cezhrani¢ny stres na finanénom trhu
alebo podstatnd zmena rezimu viedli kUrovniam volatility, ktoré su
porovnatel'né s uroviiami zaznamenanymi pocas globalnej finan¢nej krizy ¢i
pandémie COVID-19 alebo tieto urovne presahuju, alebo ¢i spdsobili relativnu
zmenu volatility, ktord je porovnatelnd so zmenou zaznamenanou pocas
uvedenej krizy alebo pandémie;

c) vysledky posudenia, ako rychlo sa prejavil vyznamny cezhrani¢ny stres na
finan¢nom trhu alebo doslo k podstatnej zmene rezimu;

d) vysledky analyzy prislusnych korelacii a korelaénych ukazovatelov vratane
posudenia, ¢i doSlo k zaznamenaniu nahlej a vyznamnej zmeny urovne
korelacie.

Na ucely prvého pododseku pism. c) tohto ¢lanku orgdn EBA v suvislosti so spatnym
testovanim vykonanym v stilade s ¢lankom 325bf nariadenia (EU) ¢&.575/2013
prihliada najma na to, ¢i a v akom rozsahu sa Statistické charakteristiky zaznamenané
pocas obdobia vyznamného cezhrani¢ného stresu na finanénom trhu alebo podstatne;j
zmeny rezimu liSia od charakteristik zaznamenanych pocas referencného obdobia,
ktor¢ institiicie vyuZzivaju na kalibraciu vysky hodnoty v riziku.

Clanok 2
Nadobudnutie aéinnosti

Toto nariadenie nadobtida ucinnost’ dvadsiatym diom nasledujucim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Europskej unie.

Toto nariadenie je zadvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 23. 4. 2025

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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